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The author researches the semantics development of some zoological terms, in order to determine the semantic changes engages
in the analysis the ancient Turkic sources, terminological dictionaries and textbooks, and tells that zoonyms research in diachron-
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VIIK 81.37
(I)I/IJIOJIOFI/I‘ICCKI/IC HayKl/I

Jannas paboma noceésaujena uzyueHuio KOHYenma oceHb 8 pasHOA3bIYHLIX KYIbMYPax 6 KOCHUOIUHLBUCMUYECKOM dC-
nekme. B x00e ucciedoeanus npeonpuHama nonwvlmKa NOCMPOeHUs: NOJIe8Ol MOOeIU PYCCKO20 KOHYenma OCeHb U
aH2nulicko2o KoHyenma autumn @ mepmunax a0pa, 6a3o8o2o cnos u nepughepuu. Taxce anaruzupyemcs npeocmas-
JIEHHOCIb 03HAYEHHO20 KOHYEeNnma 6 s13bIK08OM COZHAHUU COBPEMEHHBIX HOCUMENel PYCCKO20 U AHSTULICKO20 53bIKOG.

Knrouesvie cnosa u ¢ppasvl. moneBas MOIENb; AApo; 0a30BBIN CIIOH; mepuepus; acCOUATHBHBIA dKCIIEPUMEHT;
SI3BIKOBOW 00pa3; MOHATHUITHAS COCTABIIAIONIAsT; 00pa3Has COCTaBIISIOIAs.

I'pyneBa Enena AnexcanaposHa, K. Guron. H.
Cmagpononbckuii 20cy0apcmeeHHblil azpapHulii yHugepcumenn
elena-grudeva@yandex.ru

KOHUENT OCEHB/AUTUMN 3
B BOCIIPUATUU COBPEMEHHBIX HOCUTEJEN PYCCKOI'O M AHIJIMICKOIO SI3bIKOB
(HA OCHOBE JIAHHBIX ACCOLIMATUBHOI'O DKCIIEPUMEHTA)®

B nanHO# cTaThe, Ha OCHOBE IMOJIEBON MOJENIM KOHIeNTa, nmpemioxkennoi 3. 1. ITomosoit u M. A. CtepHUHBIM,
paccMaTpUBAIOTCS PYCCKUIA KOHIICTIT OCeHb M aHTIIMHCKUH KOHIENT autumn B TepMHUHAX spa, 0a30BOTO CIIOS U Tie-
pudepun. [Ipu mocTpoeHNH JaHHON MOAETHN U U3YYESHUH M OMICAHUH s1/Ipa, 0a30BOTO ClIos U neprdepun KOHIENTa
ocenb/autumn KCIONB30BATIKCH TAHHBIE ACCOIMATHBHOTO 3KCIIEPUMEHTA.

[Mockounbky, cormacao M. A. CtepHuHy, B sSiApe KOHIENTA 3aKIIOYeH TyBCTBEHHBIH 00pa3, KOTOPHIH KOAUPYET
KOHIICTIT KaK MBICIIUTCIBHYIO CAUHUIYY B YHHBEPCATBHO-TIPEAMETHBIN KOJ, HOCAIIMYA WHIUBUAYATbHBINH YyBCTBCH-
HBIA xapakTep [5, ¢. 58], To st TOro, YTOOBI BBISBUTH YyBCTBEHHO-00PA3HOE PO KOHIIENTOB, Yallle BCErO MCIIOJb-
3YIOTCSI ICUXOJIOTNYECKUE METOJIBI.

[IpoBeneHHBIN HaMH SKCIIEPUMEHT BKJIIOYaeT B ce0s 4 4acTH M IOCTPOCH TaKuM 00pa3oM, 4TO 3aJaHUs KaXIoH
YaCcTH MOCIICIOBATEIBHO PACKPBIBAIOT CTPYKTYPY JaHHBIX KOHIICNITOB, OIIMCHIBAEMYIO B TEPMUHAX siApa U 0a30BBIX
cioeB. B akcriepuMeHTe, IPOBEACHHOM CPEH PYCCKOTOBOPSIINX PecrnoHAeHToB, npuHsian ydactue 100 uenosek,
9TO NMtoau pasHoro Bosdpacta (o1 18 no 50 net), coumansHOro cratyca U pona 3aHsATuil. BoablIyro YacTh OMPOILICH-
HBIX COCTaBHIIM CTYAEHTBHI M IPErojaBaresid dKOHOMHUUYECcKoro (akysibrera CTaBpOMOIBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
YHHBEpCHUTETa. B ompoce aHIIIOrOBOPSMIMX PECHOHACHTOB MPUHSIIM ydacTHe 46 YenoBeK, TakKe JIOJU Pa3HOTO
Bospacra (or 16 g0 65 jer), cTymeHTHI M IpenojaBaTead OpUTaHCKOro Kojuiemka Brooke House
College (r. Mapketr Xap6opo, rpadctBo Jlectepiup) u amepukaHnckoit ousHec-mkosabl Haas School of Business
(urrar Kanmudopuus). [TogobHas METOANKA MOJETUPOBAHHS W UCCIICIOBAHMS KOHIIENTAa HAUOOIIEe TTOTHO OTPaXkaeT
€ro CTPYKTYpPY U MO3BOJISCT BEIIBUTH HAIIMOHAIBHBIC XapaKTEPUCTUKH STOH CTPYKTYPHL.

© I'pyzesa E. A., 2013
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J1yist TOro 4TOOBI BEISIBUTH COBPEMEHHYIO 00Opa3Hy0 COCTAaBISIIOIILYIO SAPA KOHIENTA 0ceHb/autumn Mbl TIOTIPOCHITH
HCTIBITYEMBIX OMUCATh HanboJiee IpKuii 00pas, KOTOPbI BO3HUKAET Y HUX MPH CIIOBE «OCEHBY» H «autumny». B pesynbra-
TE KCIIEPUMEHTA BBIICHUIIOCH, YTO OCEHb Y PYCCKOTOBOPSIINX PECIIOHICHTOB aCCOMMHUPYETCS, B TIEPBYIO OUYEPEsib,
¢ 0oarcoem (93%), a 'y aHTIOSIBBIMHBIX - ¢ aucmonadom — foliage (96%). CremoBatensHO, SAPOM COBPEMEHHOTO PYCCKO-
'O KOHIIENTA 0CeHb MOKHO CUMTATh 00pa3 00ocost, aHTIIMICKOro KOHIIENTa autumn — o6pas icmonada — foliage.

Ba3oBblii ¢J10ii KOHIENTa 0cenb/autumn ObLT BEISBIIEH ITyTEM aHAH3a 00OPa3HOM W TIOHATHIHOM COCTABIISIOIIHX.

O6pasuas cocraBisiomnias. SI3bIKOBOM 00pa3 — 3TO Ta KaTeropwst I36IKOBOTO CO3HAHMSI, B KOHTEKCTE KOTOPOTO OH
BCTYIIAET B HOBBIC aCCOI[MATHBHBIC OTHOIICHHUS, HEOOXOANMBIE JUTS SI3BIKOBOTO MOJICITUPOBAHKS TOTO MM HHOTO (e-
HOMEHA HAIIMOHAILHOM KYJIBTYPHI, JUTs (POPMHUPOBAHKSA SI36IKOBOU KaPTHHEI MUPa B BHIE 0OPa3HbLIX MPEICTaBICHHU.

B xo071e onpoca ObLIH MOy4eHbl 00IIHe JUIs PYCCKOr0 M aHTJIHICKOTO BOCIPUATHS CTEPEOTUITHBIE YYBCTBEHHO-
BusyaibHbie 00passl (93%). Tak, BO MHOrOM COBMAJA IPYIIIa ACCOIMAT, XapaKTEPU3YIONIUX OCCHHEE BPeMs rojia U
OpHUCYLINE eMy TeMIepaTypHbIe U aTMOC(epHbIe SBICHUS: doacow/rain; aucmonadlfall of the leaves; myman/mist,
fog; xonoolcold; semeplwind; cisxomslslash; cepoe nebolgray sky; mennas ooesxcoalwarm (wool) clothes. Yactuu-
HO coBmanu rpymmbl accormat (3%), XapakTepu3yLUX JeITeIbHOCTh YelIOBEKA B JIAHHOE BPEMsI TONA: HAYALO0
yuebnoeo 200alschool starting; o6passr pacrenwit: s6aokulapples; autumn flowers/ocennue ysemo: v 1BeTOBBIE ac-
COLIMATEL: dicenmule, kpachuvle mucmoslred, yellow leaves.

4% accormat ABISAIOTCA crieupuIHBIMU. Cpear THITUYHBIX «PYCCKUX» 00pa3oB MOYKHO BBIICIHTH TaKHe Kak
Hebo ceuHy06020 ysema, 2pasv, 1 cenmsadps (accormara Hauaio yuebno20 200a CBOMCTBEHHA aHTIIMICKOMY MEHTa-
JIMTETY TOXE, OJHAKO KaJICHAapHAasl aTa BCTPEUACTCS TOJIBKO Y PYCCKOS3BITHBIX OTIPOIICHHBIX), a TAKXKE ACCOIHa-
TBI paboma Ha o2opode (Oaue), domaiunue 3a20Mo8KiL.

Cpenn THINMYHBIX 00pa30B, BO3ZHMKAIOIIUX B AHIVIMMCKOM S3BIKOBOM CO3HAHMM M HE BCTPEYAOIIUXCS
Y PYCCKOSI3BIUHBIX HCIBITYEMBIX, 0CO00E MECTO 3aHMMAIOT TE, KOTOPHIE HMMEIOT OTHOIIEHHE K MPa3JIHUKAM:
pumpkin «muikea», turkey «umoeiika», Halloween «Xemnoyumn», Guy Fawkes night «uous Ias Doxca»,
Thanksgiving «dens Brazodapenus».

Heo6xomuMo TaKkKe OTMETHTh, YTO TPYIINA [[BETOBBIX aCCOIMAT U ACCOIMAT, BBIPAXKAIONIMX 3MOIMOHAIBHOE OTHO-
[IEHHE YeJIOBEKa K OCEHH, TOPa3/io IIUPe MPEICTaBIeHa Y PYCCKOS3BIUHBIX PECTIOHIECHTOB, YeM Y AHIJIOS3bIYHBIX, YTO
TOBOPHT O 0OJIBINEH BOCTIPHAMYHBOCTH PYCCKOTO YEIOBEKa K OKPYKAOIEMy MHUpPY U MOATBEpXIaeT uaero A. Bexout-
KOM O TOM, YTO «pycCKasi KyJIbTypa OTHOCHT BepOanbHOE BEIPOKEHUE SMOIMI K OJHON M3 OCHOBHBIX (DYHKIIMHA YeJIOBE-
gecKkol peun <...>. [Ipu 3TOM pycCKHH S3BIK HIMEET UCKITIOYUTETEHO OOTaThIN penepTyap JEKCHYECKNX U TpaMMaTHIe-
CKMX BBIP@YKEHUI JUIS pa3rpaHHYeHHs SMOLMI 1 IPUAAHHUST 0CO00M OKPaCKH MEKIIMYHOCTHBIM OTHOLIEH M [1, ¢. 43].

HonstuifHas cocrapisirornias. CpaBHUB CIIOBapHbIe ASHUHUINE TOJKOBBIX CIOBApel M ONPEACICHHUS, MPEIIo-
JKEHHBIE HOCUTEIISIMH SI3bIKA, MOKHO CJ/IEJIaTh BBIBOJI, YTO KOTHUTHBHBIC TIPU3HAKY, 0OPa3yoIIne MOHITHHHYIO 30HY
KOHIIETITOB 0cerb U autumn B CIIOBAPHBIX OMPEAEICHHSX, JOCTATOYHO PEAYIIUPOBAHBI, MOCKOJIBKY BKIIOUYAIOT B Ce-
051 KOMITIOHEHTHI TOJBKO MPUPOHOTO XapaKTepa, B TO BPEMsI KaK MICUXOJIOTHYECKOE 3HAUECHHE COAEPIKUT KOMIIOHEH-
TBHI KaK TPUPOJHOrO, TaK U aHTPOIOIEHTPHIECKOTO XapaKkTepa, TaKUe KaK «IMOLMOHAIbLHAS XapaKTepHCTHKA Bpe-
MEHHU ToJIa» U «JeSTeIbHOCTD JIIOIEH», 4 TAKIKE KI[BETOBYIO» XapaKTEPUCTUKY BPEMEHH r'O/Ia.

B nieniom ocHoBHBIE (6a30BbIe) KOTHUTHBHBIE TPU3HAKK KOHIIENTA 0CceHb/autumn y pycCKo- U aHTJIOSI3bIYHBIX pec-
MOH/ICHTOB CXOXKH: JAHHOE BPEMsi T0fia BbI3bIBACT aMOHBAJICHTHYIO SMOLIMOHATBHYIO OKPACKY — camoe Kpacugoe spe-
ms 2o0almost beautiful season; denpeccusldepression; ymupomeopenuelrelaxation; cxyxaldull. JlestensrocTs mopeit
B JIAHHOE BpeMsI TOfIa TAaKKe BO MHOTOM COBIIAZACT — Hauano yuebHozo 200alschool starting, paboma 6 cady/work in
the garden, XoTst IMEHHO TOT KOTHUTHBHBIH MPU3HAK sIpYe BCETO MOKA3bIBAET OTIINYHS B CO3HAHWM TPEIICTABHTENCH
PA3HOSI3BIYHBIX KYJBTYP: CHOJ]a MOXHO OTHECTH TaKHe THUINYHO PYCCKHE aCCOUMAINH KakK OOMAUHUE 3020MO6KU,
1 cenmsabps v npucymme B GOJBIICH CTEIICHN HOCHTENISIM aHTIIMICKOTO s13bIKa acconrarmu lazy days in front of a fire
«ieHusvle OHu nped kamunom», home cooking «eomosum doma, fair «apmapra», holidays «npazonuxu».

K mepudepuu KoHIENTa MBI OTHEC/IH OICHOYHYIO COCTABJISIONIYIO, KOTOpasl SIBISIETCSI HauboJiee 3HAYUMO# B
OTpeJIe/ICHUH HAIIMOHAILHO-KYJIbTYPHOU CeIU(UKU KOHIETITOB, MIOCKOJIBKY 3aKII0UaeT B ceOe MOHATHS, 00pa3sl U
OIIEHKH COBPEMEHHBIX HOCHUTEJIEH S3bIKA.

O600IIMB JaHHBIE ACCOIMATUBHOTO YKCIEPUMEHTA, KaK CBOOOHOTO, TaK M HAMPABJIECHHOTO (MPOBOJMMOTO Ha-
MU C IEJIbIO BBISBICHHs 00pa3HOil ¥ MOHSITUITHOW COCTaBIIAIONINX KOHIIENTA), MOXHO CIEJIaTh BBIBOJBI O TOM, YTO
KOHIIETIT 0CeHb B CO3HAHMH HOCHTEJel PyCcCKOro si3bIKa nMeeT aMOMBAICHTHYIO OIeHKY ((ouens) o6 ocens —
He 10610 ocenv). CBUACTENECTBOM 3TOMY MOTYT CIYKHTh SMOTHBHBIC XapaKTEPUCTHKH, MPEIOKEHHbIC HAITMMHE
pecrioneHTamMu. Tak, TpUiIaraTejbHble W Hapeuws, UCIONb3yeMble PH OMHUCAHWH TAaHHOTO BPEMEHH TI'oja, OTpa-
XKaIOT KaK TOJIOKUTENBHYIO, TaK M OTPHUIATEIBHYIO OLCHKU: 3010mas (ocens, nopa), 3o10mole (1ucmes), npekpac-
HO, RPUSIHO, KPACUBO, ROIMUUHO, 300p060, npekpactoe (spems 200d), (6030yx) ocobennsiil, yiomunoe (4y8cmeo);
yuwLnas, nevanvias (Mopa), memuo, Xo100H0, Q0ACOMUBO, 2PYCTIHO.

CyleCTBUTENBHBIE, XapaKTEPHU3YIOIINE OCEHb, TAK)KE BBI3BIBAIOT KAK MOJIOKUTENBHBIE, TAK ¥ OTPUIATEIbLHBIE
OMOLIUHK. YHbLIAS NOPA, OUell OYAPOBAHbE; 8 OCEHHEM 3ACHINAHUU NPUPOObl eCMb 0CO0Asi NPeNechib; 0CEeHb — MO
YACMo KPU3UC; OCEHb — NOO2OMOBKA K CMEPMU; OCEeHb — NOOBEM; OCEHb — NEPEMEHDL; NOSPYIHCeHUE 8 ceOsl; 6HYm-
PEHHULL NOKOU; MENAHXONUA.

I'narosnel, XapakTepU3YIOIIUE MPUPOIHBIE SIBJICHUS U AEATEIBHOCTD JIFOJIEH B 3TO BpeMs T0/1a, B OCHOBHOM HECYT
MOJIOKHUTEIBHYIO XapaKTePUCTHKY: 002icOU 6apabansm no Kpublulam, Ha 800e Kpyau pacxo0samcs om Kaneis, a no-
MoM OCMAEmcst 3anax MOKpOU JUCMEbL; KANIU Q0HCOS pazousaiomcest 06 OKOHHbIE CMEKLd; NO2YIsmb HO NAPKY, HO-
NUHAMb U NOKUOQAMb 30]10Mble IUCTbSL; MYPUAHUE KOWKU, HOMPECKUBAHUE NONICHbEE 8 KAMUHE, NPO2YJKU N0 NAPKY,
000CMPAIOMCSL 4Y8CMBA, XOUEMCSL MEOPUMD, 6EACaAmb (Homospapuposams; wypuanue IUcmoves noo HO2AMI.
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MOKHO CyIuTh 06 SMOIMOHATIBHOM, CO3EPUATEIIFHOM BOCIIPHITHH OCEHH Y MPEACTABUTENCH PYCCKON JTMHTBO-
KyJbTYPbI, TOCKOJIbKY TTOJABIISFOLIEE YHCIIO MOTYYCHHBIX HAMH B XOJIC UCCIIEAOBaHHs OTBETOB, TAaK HJIM HHAYE, OT-
PaXaroT SMOITMH U TIEPEKUBAHNS, BEI3BIBACMBIC OCEHHIM CE30HOM.

B co3HaHWH COBpEMEHHBIX HOCHTEJEil AHIIMACKOIOo SI3bIKA KOHLENT autumn OLEHUBACTCS MONOKHUTETBHO.
Kax mokasanu pe3ynbTaThl ICHXOIMHTBUCTHIECKOTO SKCIIEPUMEHTA, B OTIHYHE OT HOCHTENIEH PYyCCKOTO SA3BIKA, ISt
AHTTIOS3BIYHBIX PECIIOHICHTOB 0OJiee BaXKHOM SBIISICTCS aHTPOIOLICHTPUYCCKAsT XapaKTePUCTHKA OCCHHETO CEe30Ha,
MOCKOJIBKY OTPOMHOE 3HAYCHHUE YICISIETCS AEATEIbHOCTH JIFO/ICH B 9TO BpeMs roja. VIcXos u3 moydeHHbIX OTBe-
TOB, OYCHB YacTO JCATEIBHOCTh CBA3aHa C TOMALIHUMH XJIOMOTAMH, B MIEPBYIO OYEPEb C MUILCH U ee IPUroTOBIIe-
HreM: mom cooking pasta (mama roroeut macty); making quince jam with my Great-Grandma (Bmecte ¢ mpaba-
OymIKoit roTOBUM BapeHbe U3 aiiBbl); Stirring honey in tea (mo6asnsem Men B yaif); roasting pumpkin seeds (xxapum
TBIKBEHHbIE ceMeuKH), opening oven! pumpkin pie! (otkpeiTas myxoBKa, THIKBEHHBIN mupor), doughnuts with sprin-
kles on them! (noceimanubie monunkwu), turkey (unaeiika), jugs of cider (kyeumusl ¢ cuapom), poached pears with
brandy and cloves (rpymm, 3amnedyensbie ¢ OpeHan ¥ IBO3AMKOI), yams (sMc — criaakuii kopHemion), jars of jam,
homemade, blackberries; ketchup, store bought, (6auku ¢ BapeHbeM JOMAaIIHEr0 TPUTOTOBICHUSI, YSPHUIHOE, KET-
4yIl, KYIUIEHHBIH BIPOK); a TAKXKE C KYJIBTYPHBIMH MEPONPHATHAMHE, IPOBOIUMBIMU oceHblo: ots of arts & crafts
fairs going on this time of year (orpoMHOe KOIHYECTBO PEMECICHHBIX IPMAPOK U BBICTABOK MPOBOIATCS B 3TO Bpe-
Ms rojia) ¥ oceHHuMH mpasaaukamu: Halloween (Xemmoyun); ghosts and goblins (mpusunenus u ro6amuer), Vam-
pires... and other spooky Halloween fun... (Bammupst... u apyrue cymecrsa Xemnoyuna), Jack O'Lantern (dbounapu-
ku Ha Xemnoyun); Octoberfest (Oxro6epdecr), Thanksgiving ([lens Brnaromapenus); zero eight eight days to
Christmas (088 nueii 1o Posxmectsa).

Takxe GOJBIIOE 3HAYCHUE YACIACTCS BHEIIHUM IMPOSIBIICHUSAM OCCHH, OCEHHHM KPacKaM, 3amaxam, MPHAMETaM:
gorgeous colors (pockomneie Kpacku), incandescent sunsets (3akathl BeTa packaJeHHOTO jkejesa); changing col-
ors (yiuctes Menstot 1Bet), leaves falling (mmucromaxn), morning dew (yrpennsist poca), nights longer (Houn craHo-
Bsarcs auuHHee), red maple leaves (kpacHbie KiieHOBBIE JIUCTR), clear crisp air, evening mystery, fashions changing,
golden colors (aucTblif MPOXJIaaHBINA BO3MYX, BEUCPHsIS TAMHCTBEHHOCTD, 30JI0ThIE Kpacku), «Sweet» smoke of burn-
ing leaves («ciaqKoBaTHIN» 3allaX CKUTAEMBIX JIHCTHEB).

B oTnuyme 0T pycCKOro s3bIKa, Ie KOHIENT OCeHb MOJTydYaeT aMOMBANICHTHYIO OLICHKY, aHTJIMHCKHN KOHLENT
autumn OIeHMBACTCSI TIOJIOKUTEITBHO.

OTpHULATETBHYI0 XapaKTEPUCTUKY KOHIeNTa autumn MOXXHO CUYHMTATh OKKa3HOHAIBHOW, MPUMEPOM KOTOPOM
CIIy’KaT Takde Cyrybo MHIAWBHAyalbHble XapakrtepucTuku kak Ugh! Summer over! (Ox! Jleto 3akonumiocs!);
depression (menpeccust); long nights followed by drizzly mornings mud on my butt from biking on wet streets
nasty... I'll stop with the doom and gloom now (mosirne HOYH, MOCIIE KOTOPBIX YTPOM MOM OOTHHKH CTAHOBSITCS ChI-
PBIMH M TPSA3HBIMH. .. [10XKanyi, XBATHT 3THX TPYCTHBIX PACCyXKICHHUI).

TakuM 06pa3oM, MOXKHO YTBEP)KIaTh, UTO PYCCKHI KOHIIENIT OCeHb MMEET aMOWBAJICHTHYIO OLICHKY. bosee 3Ha-
YUMBIMHU AJIs1 TIPEACTABUTENEH PYCCKOl IMHIBOKYIIBTYPBI SBISIOTCS IMOLHOHAIBHOE BOCIIPUSITHE OCeHU U €€ TPH-
3HaKW (PHPOJAHBIE M aTMOC(EPHBIC SBICHUs, KPACKH OKPYKAIOIIEr0 MHpa, MEepeXUBAeMbIC UyBCTBA), YeM Jes-
TEJIbHOCTh. B BOCIIPHATUH IIpeCTABUTENEN aHIIIOA3BIYHOMN JIMHTBOKYIJIBTYPhI aUtUMN OLIEHUBAETCSI TIOJIOKUTEIIBHO,
Ha MEpPBOC MECTO BBIXOMUT AHTPOIMOJOTHYECKAass XapaKTePHCTHKA BpeMEHH Tofa (IFOAd M WX JeSTEIbHOCTH)
Y BHELIHHUE MPOsIBICHUS (OCCHHUE KPACKH, 3allaXu, IPHUMETHI).
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CONCEPT OCEHB/AUTUMN IN PERCEPTION
OF CONTEMPORARY RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES NATIVE SPEAKERS
(BY ASSOCIATION EXPERIMENT DATA)

Grudeva Elena Aleksandrovna, Ph. D. in Philology
Stavropol' State Agrarian University
elena-grudeva@yandex.ru

The author studies the concept “autumn” in multilingual cultures in cognitive-linguistic aspect, undertakes the attempt to create
the field model of the Russian concept “ocens” and the English concept “autumn” in terms of the core, base layer and peri-
phery, and also analyzes the representation of the said concept in the language consciousness of the Russian and English lan-
guages native speakers.

Key words and phrases: field model; core; base layer; periphery; association experiment; language image; notional component;
figurative component.



